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COVID-19 KORONABIRUSA EUSKARALDIA DENONTZAT

OSASUN AHOLKURAKO TEL. ...900 20 30 50 Euskal Herri zabalean laugarrengoz egingo den ari-

Larrlaldlak‘ ....................................... 94346 11 11 keta sozial honen helburua ezaguna da honezkero:

Anbulatorioa.......ccceceeenieeeiieennen. 943 60 43 00 . .

DYA zentrala......ccoceeeeeeiiieeeeiiieeeens 943 46 46 22 Euskararen erabilera areagotuta, hamaika egunetan

Mendaroko ospitala .......cccceevveeennne 943 03 28 00 euskara izatea eguneroko harremanetan lehenetsi-

élzgﬁlrlr:er elkartea ......ccocceeeeeeeennnnne 943297118 tako hizkuntza, esparru guztietan.

otika

Lasuen-Elezgarai..... 943195026/ 626 61 13 92 Herri euskaldunetan hamaika egunetako ariketa

Lon Apraiz .............. 943 60 32 50 / 630 05 50 97 horren beharrik ez dagoela pentsa liteke, baina gurean

Amala Zalduegi ....cooecvveeeeeiiieeeenee, 669 26 22 01 ere asko dira euskararen erabilera areagotzeko

Hiart Burgoa .......cccoeeveveiiiiiiiieennnnns 667 33 88 90 . . -

Arantzazu lzpizua (Eibar) ................ 943201912 alda ditzakegun ohitura txikiak. Denok, euskaldunok
A ere bai, ustez egunean hogeita lau ordutan euskaraz
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Gizarte Ongizatea .......................... 943 19 50 81 errepasatu ditzagun_ Kalean’ tabernan, dendan...

Anai Arte bulegoa ..........cccveeeennnee. 943 6042 47 ditueun harremanak errepasatu ditzagun. Lanto-

Anai Arte taberna ..............o....... 943 60 34 10 Itugu pasatu ditzagtn.

Mikel Deuna Zaharren Egoitza ...... 943 60 38 71 kian lankideekin eta bezeroekin ditugun harremanak

Egu neko Zelntroa ............................ 943 6038 71 errepasa ditzagun_ Batean ez bada, bestean izango dira

Turismo Bulegoa ..................ooee. 943 603378 . .

Bake ePaitegia v 943 60 70 49 altkiziele oo iz rperetiiuiEl, ausiaren

Kiroldegia ......coveveveveevreeeerieeeenennas 943 6031 75 erabilera areagotu nahi badugu.

Liburutegia .....cccceeveeviieeiiieeciieenne, 943 60 41 82 Nor bakoitzak egindako aldaketa txiki batek eragin

Miruaitz pilotalekua ....................... 943 60 41 91 handia izan dezake sure etorkizuneko harremanetan

Ur KONtSOMZIOA «..vvveeeveeeeeeeeee 943 00 22 22 'a1zah dezake gu 24 :

Zakarrak eta traste zaharrak .......... 943 70 07 99 eta aldaketa horiek askorentzat eredugarri izan dai-

Posta zerbitzua ......cccoveeeeeeeeiiinnn. 943 60 30 44 tezke. Ahobizi izan nahiz Belarriprest izan. Euskarak

Irakaskuntza bietakoak behar dituelako.

Goizeko lzarra lkastola ................... 943 8991 52 Herri euskaldunetan egunero euskaraz bizi garenok

San Mlguel Ikastet>§ea .................... 943 60 31 95 inguru ez hain euskaldunetan bizi direnentzat eredu

Mutrikuko BHI Institutua ............... 943 8992 24 . . . .

Kardala Akuakultura Institutua....... 943 60 71 37 izan gaitezke, eta izan bagara. Erakutsi dezagun gure

Udal Euskaltegia .......ccoceeeeeivvneenne 943 60 30 94 herrian, Mutrikun, eta gure Herrian, Euskal Herrian,

Udal Musika Eskola ........................ 943 60 37 80 euskaraz bizitzeko konpromisoa dugula.

Haurreskola publikoa ..................... 943 60 41 19
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Lekeitio

300 340

astelehenetik ostiralera

LEKEITIO - DONOSTIA

ordutegi eta geltoki guztiak hemen:
www.kalaputxieus/garraioa

larunbat, igande eta jai-egunak

DBo3 LEKEITIO - DONOSTIA

Lekeitio

Ondarroa

Ondarroa

Mutriku

Mutriku

Donostia

Donostia

DONOSTIA - LEKEITIO

* Unibertsitatetik

* Unibertsitatetik

Donostia
DONOSTIA - LEKEITIO

Donostia

Mutriku

Mutriku

Lekeitio

Mutriku

ONDARROA - MALLABIA

orduro

Lekeitio

orduro

Mutriku

ONDARROA - MALLABI

Mendaro

orduro

Mendaro orduro

Eibar

orduro

orduro

Eibar

Mallabia

orduro

OSTIRAL GAUEAN Mutrikutik: 23:25; 01:15.

DBo4
Mallabia

MALLABIA - ONDARROA

orduro

© lanegun ostiraletan

orduro

Mallabia

LARUNBAT GAUEAN Mutrikutik: 23:25, 23:55, 01:55, 03:55, 05:55.

DBo4
Mallabia
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MALLABIA - ONDARROA

Eibar

orduro

orduro

Eibar
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orduro

Mendaro orduro

Mutriku

orduro

OSTIRAL GAUEAN Mutrikura heldu: 00:25. (Eibarren -25 min.)

DBo5
Mutriku

MUTRIKU - ZUMAIA

orduro

Mutriku

LARUNBAT GAUEAN Mutrikura heldu: 01:10; 03:10; 05:10; 06:10. (Eibarren -25 min.)

DBo5 MUTRIKU - ZUMAIA

Mutriku

Deba

Deba

Zumaia

Zumaia

ZUMAIA - MUTRIKU

Zumaia
ZUMAIA - MUT

Zumaia

Deba 35 min.|

zain

Deba ¥3min:

Mutriku

Mutriku

ONDARROA - SORALU

Mutriku

Mutriku

ONDARROA - SORALUZE

Mendaro

Mendaro

Soraluze

Soraluze

SORALUZE - ONDARROA

Soraluze

Soraluze

SORALUZE - ONDARROA

Elgoibar

Elgoibar

Mendaro

Mendaro

Mutriku
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7:08 8:08 Mendaro
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7:38 8:38 Bilbo

8:20
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A3915 Durangotik 7:10

A3915 Durangotik 8:40
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HERRI LIBRE BAT NAHI DUGULAKO

Hemen dugu euskal herritarron burujabetzaren alde agertzeko
eguna! Ekainaren 7an, herri libre bat nahi dugun guztiok, euskal
herritarrok geure etorkizuna erabakitzeko eskubidea dugula
pentsatzen dugun guztiok, huts egin ezinezko hitzordu bat
izango dugu Bilbon, Gure Eskuk “Herri libre bat. Euskal
Herriak erabaki” lelopean antolatutako mobilizazioan. Bete
ditzagun, denok elkarrekin, Bilboko kaleak!

Une honetan herri gisa jauzi egiteko aukera dugu, eta,
beraz, aukera hori aprobetxatu beharra dago. Herri gisa
joka-tzeko unea da, nork bere alea jartzekoa eta eskuzabalak
izatekoa. Momentu historiko honetaz jabetu behar dugu.
Horregatik, berebiziko garrantzia du, etorkizuna elkarrekin
eta demokratikoki erabaki nahi dugula adierazteko, agerraldi
jendetsu eta anitz bat egiteak. Halakoak baikara: geure herria-
rekin, kulturarekin eta hizkuntzarekin zein geure etorkizuna-
rekin konprometituak eta anitzak, garenaz harro, maite dugu
proiektuak elkarrekin eraikitzea.

Ekainaren 7an, Bilbon, nazio bat erakutsiko diogu munduari:
Euskal Herria, zazpi lurraldez osaturiko nazioa, bere burua
gobernatu nahi duena. Pozik eta festa giroan egingo dugu.
Halakoak baikara. Eta mutrikuarrok bertan izango gara. Herri
libre bat nahi dugulako!

Bilbora joateko autobusa jarriko da nahikoa jende batzen
bada horretarako.

Gure Esku Dago

LURRALDEBUS AUTOBUSAK HERRITARREI PLANTO -II-

“Donostiatik datozen trenak uste genuen konbinatu egiten
zutela Deban Mutrikura datozen autobusarekin, baina ez da
hala gertatzen, ez behintzat Mallabia-Ondarroa DB04 linea-
rekin” Hori kontatzen genuen aurreko Kalaputxin. Horregatik
azaltzen genuen gure salaketa, hori konpondu beharreko
arazoa zela, eta herritarrak horrela pentsatzen duten jakitzeko
sinadura biltzeko paperak ipiniko zirela.

Ba bai. lkusi dugu jende askok bat egin duela autobusak
eta trenak konbinatu beharreko ideiarekin, eta herritar ugarik
sufritu dituela aipatzen genuen plantoiak.

Esan beharra dago otsailaren 28an Udaletik Aldundira
bidali zela gutuna egoera eta arrazoiak azaltzeko, eta gaurdaino
ez dutela erantzunik eman.

Lurraldebusi partikular batek egindako salaketa bati
enpresak eman dio erantzuna, baina erabiltzailea ez dago
ados: “Ez nago konforme emandako erantzunarekin. Arazoa
ez da nire ustez ordutegia ez duela bete bakarrik. Arazoa da
transbordo bat egin behar dela. Eta trena eta autobusa aldi
berean heltzen badira, bi minututan ezin da heldu batetik
bestera. Nik ulertzen dut bidean egon daitezkeen oztopoen-
gatik ni autobusaren zain egotea, baina trena pare bat minutu
berandu heltzen bada, ulertu egin beharko lukete jendea
baldintzatuta dagoela eta kontuan hartu beharko lukete.

Guk ere, aipatutako arrazoiekin bat eginda, salatzen dugu
Foru Aldundiak erantzunik ez ematea, eta animatzen zaitugu,
irakurle, transbordo egokiak edukitzeko alde bazaude zure
atxikimendua ematera maiatzean zehar, Alboka tabernan,
Agerretxo zapatadendan eta Anaiarte tabernan.

Zintzilik utzitako herritar batzuk

Kalaputxi aldizkariak irakurleen gutunak plazaratzen ditu. Gutunak izen abizenekin bidaliko dira posta arruntez edo posta elektronikoz aldizkaria@
kalaputxi.eus helbidera. Aldizkariak ez du zertan bere egin idatzien edukia.

Hurrengora arte esan behar
musikari ona eta pertsona hobea
mork ez bezala gozatu duzu bizitza
1Txoko Ederreko ohorezko bazkidea
bazkari abesti eta barre algarak
benetan guretzat izan da ohorea
bihotzez eskerrik asko Benjamin

plazerra izango da azkena dantzatzea.

1xoko Eder elkartea

TEOKD EDER
elaries

Nahiz orain pena ta samin

ze zortea guk Benjamin!

Zeu zinen beteranoena

baina dudarik gabe onena,

orain izar berri bat daukagu goian
jaien gidari izango dena Samikollan!

Sanikollako Jalxak




Puri-purixan

Aparretan ari dira Mutrikuko Arraun Taldeko kideak, hau-
rren kategoriako neskek batel estropadetan lortutako

emaitzekin. Gipuzkoako Liga Txapelketa irabazi ondoren,
Gipuzkoako eta Euskadiko Kopa bereganatu dute, eta, Uda-
letxeko balkoian astindu ondoren, airera jarri dituzte hiru
banderak moilako lokalean. Horrez gain, ergometroan po-
lito aritu dira, Gipuzkoako zein Espainiako Txapelketetan
emaitza esanguratsuak lortuz, Juan Luis 60 urtetik gorako
beteranoen mailan eta haur-kategoriako sei neskak.

Gaur, zuzendaritzako partaide den Loren Elezgarai
Goenaga, bere anaia Juan Luis entrenatzailea, Uxue Urru-
zuno Pagoaga gazte kategoriakoa eta Garazi Flores Moreda
haur mailakoa jarri dira gurekin hizketan euren iritziak Kala-

putxiko irakurleekin partekatzeko.

Zerk bultzatu zaituzte kirol esparruan arrauna hautatzera?
Garazi: Uda-kirolean izena eman genuen, eta, beste kirol motetan
bezala, egunetako baten arrauna frogatzera etorri ginen portura;
gustatu eta galdetu genuen ea Arraun Taldekoekin jokatu gene-
zakeen. Abegi onez hartu gintuzten, eta are eta gehiago zaletu
ginen arraunaz. Dozena bat inguruk erabaki genuen izena ematea
MATen; fitxa egiteko adinik ez genuen, baina aukera eman ziguten,
astean egun baten bazen ere, gure saioak egiteko neguko denbo-
raldian. Horrela sortu zitzaigun arraunarekiko zaletasuna, kirolak
berak eta klubean sumatu genuen giroak erakarrita.
Uxue: Geuk ere udaran probatu genuen arrauna eskola-kirolean.
Institutuan ari ginen kuadrilla bat ginen eta gauza bat geneukan
garbi: kirola egin nahi genuela baina futbola ez zela gure gustukoa.
Herrian zeuden alternatibak ikusi eta Juan Luisengana agertu
ginen esanez neguan ere praktikatu nahi genuela arraunean.
Gehitu nahi nuke, arrauna aukeratzerakoan, futbolean ikusten
ez genituen balore batzuk lantzen direla, indibiduo edo norba-
nako izatea baino talde izatea azpimarratzen dela. Denon artean
lan orekatua eta aldi berekoa egin behar dugula, gure artekoa den
baten gidaritzan: patroia. Ez dudala nik irabazten, ez dudala nik lan
egiten, baizik guk egiten dugula, eta horrek, nire ustetan, bizitza-
rako beste ikuspegi koloretsuago bat ematen du.
Juan Luis: Ni herriko beste ume asko bezala moilan hazitakoa naiz.
Ura eta txalupak genituen inguruan, eta, jakina, hor ibiltzen ginen
bati eta besteari potinak, batelak, arraunak, estropuak... eskatzen
gure jolas-tresna bilakatzeko. Jolasa zerbait gehiagotara iristeko

MUTRIKUKO ARRAUN TALDEA

|zerdiz ureztatutako uzta jasotzen

Vi 'Sy 8 1ol

Udal agintariek Mutriku Arraun Taldeko kideei egindako harreran.

ez zen asko behar, norgehiagoka hasten ginen konturatu ordurako.
Abilezia handiena eskabetxetan erabiltzen ziren zurezko tinetan
zingan egitea zen. Hitz baten laburbiltzeko, gure bizimodua uretan
egiten genuen. Eta estropadak ikustean, haietako traineru bateko
eskifaian partaide izatea zen gure ametsa.

Bizitzak eta ekinak aukera eman dit traineru ezberdinetako

eskifaietan parte hartzea. Eta ilusioz egin dudan kirola besteei
transmititzeak, nik ikasitako guztia arraunlari gazte hauei emateak
betetzen nau, agian, are eta ilusio handiagoarekin. Neska hauen
emaitzak ikustean, zer esanik ez, gustura sentiarazten naute.
Badirudi lan txukuna egiten ari garela denon artean.
Loren: Anaia Juan Luisek bezala, antzekoa izan dugu umezaroa;
jolasetik maila serioagora eraman dugu arrauna. Bizitzan nire
gozamena izan den kirola besteei transmititzea da hartu dudan
eginkizuna, eta ni bezala, zuzendaritzan ari garen guztiok. Taldean
hainbat eginkizun dugu: errepresentaziokoa, ekonomikoa, admi-
nistraziokoa, eta, zer esanik ez, «txalupa-mutilena», agindutakoak
eta beharrezko lanak egitekoa. Hala ere, garrantzizkoena: gure
arraunlariak «mimatu», batik bat, gaztetxoenak.

Gaurko egoerak lan gehiago eskatu arren, ikusita haur mailako
24 neska lau bateletan, 12 neska kadetetan eta 8 gazte mailan,
ahaztu gabe hasi berri diren kimuak, gustura aritzen gara. Zenbat
eta buruhauste gehiago, orduan eta irribarre zabalagoa. Gehiago
sufritzen genuen eskifaiak osatzeko gazte guztien atzetik ibiltzen
ginenean. Hala ere, gaur neskekin errealitate bilakatu dena, amets
dugu oraindik mutilekin lortzea.

Mutriku Arraun Taldeko haur mailako batel txapelduna.




Zer eragin du Arraun Taldearekiko loturak zuen eguneroko bizitzan?

JL: Herrian arraun klub bat egoteak eman zigun guri aukera maite
genuena praktikatzeko. Gure aurrekoek egindako lan horrekin
jarraitzea dagokigu guri, oraingo gazteek guk bezala gozatu
dezaten. Baina, jakina, poliki-poliki jabetzen joaten zara klub bat
aurrera ateratzea, dirurik ez dagoenean, gauza zaila dela. Batetik,
gazteentzako instalazio erakargarririk ez geneukalako, eta
bestetik, lanean ari ginen sasoian ez genuelako astirik nahi genuen
guztia egiteko. Orain, jubilatuta, denbora gehiago dugu klubaren
beharrei eskaintzeko, eta arraunlariek behar duten hurbiltasunari
eta dedikazioari emateko. Euren estudioak, kezkak, egoera
per-tsonalak... bizi ditugu harreman hurbil horren ondorioz, eta
gure ustetan ondo goaz aurrera bidean.

Familiarekin pasatu beharreko denbora da, agian, kaltetua

gerta daitekeena, baina etxeko giroan ere bizi dugu arrauna, eta
eurak ere gure hurbilean izaten ditugu laguntzeko prest.
U: Guk lagun artean askotan komentatzen dugu ea zer egingo
genukeen gaur gure bizitzan arraunik ez bagenu. Arrauna da
praktikatzen dugun kirola, baina ikasketak dira gure benetako
lana, gure bizitzarako prestakuntza. Ni lehenengo batxilergoan
nago, eta, batetik, eguneroko liburu arteko giro horretatik burua
lasaitzen laguntzen dit, baina, baita ere, bideratzen nau denbora
hobeto administratu eta nagoen horretan hobeto kontzentratzera,
etekin hobeak lortuz. Arraunean bezala da: erritmoa mantentzen
ikasi eta behar denean txanpa jo.

Hainbetse lan egin ondoren, uzta jasotzen hasi zarete aurten.
Zer eragin du horrek zuen egunerokoan?

JL: Lehen gauza neure oroitzapenetan murgiltzeaizan da. Bandera
bakar bat edo beste jaso nuen, baina nolako zirrara eragiten
didan haiek dantzatzea gogoratzeak... Sentimendu berdina izan dut
bandera gaztetxo hauen eskuetan ikusi dudanean.

Behin eta berriz azpimarratzen diet ametsak bete daitezkeela
eguneroko lanari gogor helduz. Esaera zaharrak dioen bezala,
«ezina ekinez egina», eta elkarrekin egindako lana oso garrantzi-
tsua dela fruituak lortzeko. Azkenean gailurrera gutxi batzuk iris-
ten badira ere, urte osoan alboan izandako guztiak direla lorpen
horren euskarri.

L: Guri, beti bezala, lan gehiago eman digu, banderak jartzeko
lekua ere prestatu behar izan dugulako, baina, gure lokala txikia
den arren, gustura aurkituko ditugu zintzilikatzeko leku berriak.
G: Gipuzkoako ligan haur-mailan bi batel izan ditugu lehen eta
bigarren postuetan. Gipuzkoako txapelketarekin ere jabetu ginen,
eta, ondoren, Euskadikoa ekarri genuen Mutrikura. Hiru bandera
eskuratu genuen apirilean.

Castro Urdialesen Espainiako txapelketan parte hartu, eta zila-
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Mutriku Arraun Taldeko kideak Pasaian, Gipuzkoako Liga irabazi ondoren.

rrezko dominaren jabe egin ginen. Patxik lekua egina zuen bandera
gorri-horiarentzat, baina galiziarrak gu baino gehiago izan ziren.
L: Ergonometroan egindakoak ere aipatuko nituzke. Gipuzkoako
txapelketan Juan Luisek 60 urtetik gorakoen mailan bigarren egin
zuen. Haur-mailako 6 neskak hartu zuten parte: Txapeldun, biga-
rren eta beste laurak hamarren barruan. Garazik eta Iraia ltuartek
parte hartu zuten Espainiako txapelketan eta txapeldunetik dezi-
ma batera geratu zen Garazi, eta Iraian seigarren sailkatu zen.
Zaila egin zaie galdera honi erantzun garbi bat ematea. Elkarrizketa
sortu da zer den besteak garaitzea eta irabaztearen inguruan.
Lehia bukatu ondoren irabazle ez izatean, batzuetan amorratu
egiten direla diote, lana ahal bezain ondo ez egitea izan bada;
beste batzuetan, aldiz, nahiz eta besteen atzetik gelditu, irabazle
sentitzen dira euren mailan ondo jokatu dutelako. Ez da erraza
izaten epe motzean egindakoaren neurketa egokia egiten, baina,
begirada atzera botatzean, jabetzen dira zein alde dagoen. Lehen
nola jarduten zuten eta gaur egun nola ari diren: irabazten doaz.

Zuzendaritzakoek gainditu beharraren grina nabariagoa dute,

bainairribarrea azaltzen zaie hainbeste neska arraunean jarduten
ikustean: irabazten doaz.
Trainerilla txapelketa hasia dugu dagoeneko, eta hor saiatuko
gara. Haur-mailakoek ezin dutenez parte hartu, nahiko mugatuak
gaude eskifaiak lortzen. Kadete mailan ez dugu arazorik ontzi bat
uretaratzeko, baina gazte mailan getariar bat etorri zaigu tosta
betetzera.

Udara begira, ea arraunean ikasteko ditugun ontzi horiek ondo

betetzen ditugun, lehiaketarako tostak hornitzen joateko, nahiz
eta beldur pixka bat ematen digun nola erantzun zaletu daitezkeen
guztiei. Pozik hartuko ditugu!
Olatu gainean jardun dugu, baina zurrunbilo bakarren bat ere
Zurrunbilo bakarra balitz... Arlo ekonomikoan ozta-ozta ibiltzen
gara, gastuek gora egiten dutelako eta sarrerak egonkortu. Uda-
laren laguntza, bazkide kuotak eta urtean zehar egiten ditugun
«parrilla-lanak» dira diruz hornitzen gaituztenak, beraz aukera hau
aprobetxatuko dugu bazkide izan nahi duten guztiei deia egiteko:
URTEKO KUQOTA 10 €. Gustura egingo ditugu txartel berriak.

Ezin ahaztu gure babesleak. Garrantzizkoa da euren ekarpena.
Hala ere, badugu lekurik babesle berrien izenak txukun-txukun
jartzeko gure txalupen kaskoetan.

Instalazio aldetik dugu handicap handia. Zailtasunak asko dira
zerbait berria egiteko, baina aukerak ere ikusten ditugu kirol hau
herrian erakargarriago izateko, mutilentzat batik bat. Adminis-
trazioarekin prest gaude hitz egiteko.

uexind-Lng




Bi hitzetan

BASURKORI OMENALDIA ECUADORREN

Apirilaren bukaeran jaso zuen gonbitea Juan Manuel Basurko Ulazia
(1944) mutrikuarraren familiak. Guayaquileko Barcelona Sporting Club
taldearen ehungarren urteurrena zela eta, gogoan izan zuten mutrikuko
jokalari ohia. Bertara mutrikuarraren bi semeak gerturatu ziren.

Basurko herrian hasi zen futbolean, eta Mutriku Futbol Taldean aritu
zen, eta aldi berean seminarioan ikasketak egin zituen. Apaiz egin zenean
misiolari lanetan latinoameriketara abiatu zen, nahiz eta Donostiako
Errealetik taldean sartzeko eskaintza jaso zuen.

Ekuadorren, «El padre de los Botines Benditos» deiturarekin ezaguna
egin zen mutrikuar apaiz eta jokalari gaztea. Barcelona Sporting Club
taldearen historiako pasarte oso famatuaren protagonista izan zen, «La
Hazafa de La Plata» deituko zutena. 1971ko apirilaren 29an Barcelona
taldeak urtero Hego Ameriketan jokatzen den Libertadores kopan hartu
zuen parte Estudiantes de la Plata argentinar talde ezagunaren aurka.
Basurkok sartutako golari esker irabazi zuten Ekuadorrentzat garaipen
historikoa izan zena. Harrezkero, Basurko taldearen eta herrialdeko
kirolaren historiaren toki gorenean dute. Eta aurten, klubaren urteurren
hain seinalatuan, hantxe egon da mutrikuarraren oroitzapena.

RECYSMART PROIEKTUA: APIRILEKO EMAITZAK
Mutrikuko Udalak eta Debabarrenako Mankomunitateak lankidetzan
ezarritako proiektuak honako datuak utzi dizkigu apirilean: 63 kilogramo
ontzi arin birziklatu dira. Ondorioz, 463 litro ur eta 139 kilogramo co?
aurreztu dira, zazpi zuhaitzek xurgatzen dutenaren baliokidea.

Puntuazioari dagokionez, guztira 37 erabiltzaile sartu dira zozketan.
Honela, saridunak, beste batzuen artean, honakoak izan dira: Leire Lete
62 punturekin, Markel Arizmendi 57 punturekin, eta Pedro Arreitunandia
35 punturekin. Saridun bakoitzari Bertan merkatari elkarteko establezi-
menduetan erabiltzeko 20 € ko bonua egokitu zaio.

Mila esker parte-hartzaile guztioi eta jarraitu horrela!

ERASUEN AURKAKO PROTOKOLO AURKEZPENA

Udia gerturatzen do eta Malen jaixak ere bai. Jaixak formia hartzen
dabiltz, euren bazkari, kontzertu eta egitarau zabalakin. Baifia, zoritxarrez,
Bizixotik badakigu jai giruak ere baditxula bere alde txarrak, eta Malenak
ez dozela eraso desberdifietatik salbu. Testuinguru hortan kokatzen degu
jai batzordetik urtietan zihar garatu degun erasuen aurkako protokolua.

Bizixotik indarkerixa matxistian eta eraso guztien kontrako jarreria eta
konpromisua dakau. Horreitxio, jaixak antolatzen gabiltzanok biharrezkua
ikusten degu erasuan kontrako kontzientzia herrira zabaltzia eta erantzun
eraginkorrak ematia. Bide hortan, ekaifiak 13an protokoluan aurkezpena
egingo degu. Bertan, txosnaguniak erasuan kontrako jarreria dakala azpi-
marratziaz gaifi, protokoluan azalpen laburra egingo da.

Jai batzordetik deixa zabaltzen degu protokoluan aurkezpenera hurre-
ratzeko, datorren hillabetian egingo dian ekintza desberdifietara batzera EKA' NAK 13
eta Malen jaixetako egitarauan parte hartzera. 19:30 BEHEKO PLAZAN

Ekaifiak 13an, Beheko plazan, 19:30etan BIZIXO JALKONPARTSA

LER-ARTiBA %
Hileta zerbitzuak - Beilatokia

MUTRIKU Tel.: 943 60 41 20

ONDARROA: Arta Bide, 24 - Tel.: 946 830 960
Mug: 659 879 268

hitza

herriaren informazioa
herriaren hizkuntzan
herriaren zerbitzuan




UDABERRIKO ZOZKETAKO IRABAZLEAK
Apirilean zehar BERTAN Mutrikuko Merkatarien Elkar-
teko establezimenduetan erosketak egiteagatik bole-
toak eman zituzten, bertan erosteagatik eskertzeko
eta udaberriko zozketan parte hartzeko. Kanpaina
amaituta, apirilaren 2lean zozketa egin zen eta
honakoak izan ziren sarituak:

Elena Cebrian (400 euroko bonoa); Maria Angeles Larrea
eta Jose Mari Gabilondo (200 euroko bono bana);
Angel Astigarraga eta Josune Urrutia (100 euroko
bono bana).

Zorionak saridunei, eta eskerrik asko BERTAN elkartea-
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ri, erosketak herrian bertan egiten jarraitzeko gogoa
pizten egiten duen ahaleginarengatik. Bejondeizuela!

AZOKA ARRAKASTATSUA

Mutrikuko Goizeko lzarra Ikastolako 6. mailako ikasleek Azoka Solidarioa
antolatu dute eta ekimenak arrakasta handia izan du. Azoka hiru egunez
egon da irekita, eta parte-hartzea oso handia izan da, herritarren
ekarpena eta babesa nabarmena izan direlarik. lkasleek aurretik deialdi
bat zabaldu zuten material bilketa egiteko, eta herritarren erantzuna
bikaina izan zen. Bildutako materialarekin azoka antolatu, eta salmenten
bidez guztira 1.605,43 euro bildu dira, diru hori guztia Minbiziaren Aurka
Elkartearentzako bideratzeko. Ekimena amaituta, eskerrak eman behar,
bai 6. mailako ikasleei egindako lanagatik, bai azokara gerturatu ziren
guztiei, batzuek eta besteek elkartasun handia erakutsi baitzuten.

MUSIKA ESKOLA 2025-2026 IKASTURTEARI BEGIRA
Mutrikuko Musika Eskolak, zabaldutako oharraren bitartez, ondokoak
jakinarazi nahi ditu 2025-2026 ikasturteari begira:

Batetik, matrikula epeari dagokionez, 2025-2026 ikasturterako matri-
kula hilabete honetan burutuko da, maiatzaren 5etik 30era, eta ikasle
berri edota musika-tresna lehenengo aldiz aukeratu behar duten ikas-
leentzat izango da batez ere. Behin matrikula eginez gero, nahiz eta baja
eman, lehenengo ebaluaketa (gabonak arte) kobratuko zaio ikasleari.

Epe horretatik kanpo etortzen diren ikasleek eskubide guztiak galduko
dituzte.

Bestetik, baja emateko epeari dagokionez, Musika eskolako gida-libu-
ruan azaltzen den moduan, gogorarazi nahi da baja epea maiatzean dela.
Epe honen barruan ez bada bajarik ematen, Musika Eskolak hurrengo
ikasturterako matrikula automatikoki berriztatuko du.

Epe horretatik kanpo etortzen diren ikasleek eskubide guztiak galduko
dituzte eta hurrengo ikasturteko lehenengo ebaluaketa (gabonak arte)
kobratuko zaie. Baja horiek Musika Eskolan gauzatu ahal dira bulegoko
orduetan:

Matrikula egiteko eta baja emateko bulego-ordutegia:

¢ Astelehena: 09:30 - 12:30
e Asteazkena eta osteguna: 14:30 - 16:30

1603, ba

AZORA SOLIDARIOA 2025

MINBIZIAREN AURKA ELKARTEARENTZAT

LHG - GOIZERC LZARRA IKASTOLA

oxke + ...—' +

GOMTERD TARFA (RASTOLA

UesAIy 19

|

ALAZN E OPTI KA Tel. 943 \é?Js;!MS:sEIiabzar::tc?r:ﬁLd:é_&;mail.mm

BLSZL (Sdy

e

[

PAUSO

943 0149 05-747 43 48 52
Astillero Kalea 2 behea, Deba

PODOLOGIA KLINIKA




Bi hitzetan

DANTZA TALDEAREN URTEURRENEAN EUSKAL EZKONTZA

Gure Ametsa dantza taldeak 60. urteurrena betetzen du aurtengoan, eta ospakizun nagusi moduan, Euskal Ezkontza ospatuko
da maiatzaren 31n. Lehenago ere 2009 urtean izan zen Euskal Ezkontza gogoratuta, euskal dantzazaleak herrian zehar ibiliko dira
kalejiran ezkontzaren aurretik eta bazkari legea egin ostean, Kalejira ederrean dantza saio alaiak izango dira jaia Beheko plazan
amaitu aurretik. Urteurrenaren baitako ekintzetan, Umeen Euskal Jaia ere nabarmentzekoa izango da, ekainaren 7an ospatuko
dena. Egun horretan, Mutrikura datozen dantzari guztiak elkartuta egin nahi dute bazkari ederra. Aurrerago ere, ekitaldi gogoan-
garriak burutzea dute gogoan Gure Ametsa dantza taldekoek.

SATURRARANGO KARTZELA GOGOAN
Bainu etxea, apaiztegia, Franco kolpistaren tropen kokalekua, eta emakumeen [N, Farkofisraiteak suturaran
kartzela. Kartzelariak, monja mertzedariak. Denak ere barru txarrekoak. Han ez
zen besterik, zigorra zigorraren gainean baizik. Kanpoan, zaindari, 55 soldadu,
inork ihes egiten bazuen ere. Eta hala ere, inguruko herrietan (Ondarroan,
Mutrikun eta Deban) sortu zen solidaritate katea eta bidea, oraindik ere irauten
duena. Horixe da 16 minututan Arantza Ugartek Saturrarango kartzelari buruz
egindako dokumentu berriaren sarrerako laburpena. Youtuben aurkitu daiteke
ondoan dagoen QR kodea baliatuz edo Youtuben bertan «frankotiratzaileak
saturraran» bilaketa eginda. Gure herriko historian hain gogorra eta hain
ahaztua izan zen aldi haren inguruko dokumentu berri bat, mutrikuar guztioi
ikasteko aukera emango diguna. Dokumentuan iragartzen denez, jarraipena :
izango du hurrengo batean, eta, orduan ere, Kalaputxik dokumentuaren berri
emango die irakurleei.

Olatz auzoa - Mutriku - 943604595

zabalik asteburuetan
eta jal equnetan




Ex Machina

Beti pentsatu izan det zelako zentzugabekerixa dan geure mugetatik
kanpo bizitzia billatzia, geure munduko bizi danak zaintzeko kapaz ez

geanian. Badian asko atzian utzitxa, ezezagunan billa abiatzia. Baliabide

|

horrek danakin egin ahalko gendunakin pentsatzen jarri gabe. \ >

EX MdCHINd

Film honetako istorixua bizi gean gizarte hontan gertatu ahalko
litzake. Ezaguna danetik harutzago jun nahi deuenak; etorkizunai allatu
aurretik heldu nahi dixuenak. Atzian lagatzen deuenai begiratu gabe.
Guk sentimenduik erakusten ez badegu, halakoik ez degu topatuko
ifun.

Gaur egunian gero eta balixo gitxio ematen zako bizi dan danai.
Bizitzia bakarra da, eta bea ulertzeko saiakera danak alperrikakuak

izango dia bere benetako balixua ulertzen ez degun bitxartian.

«lzan bihar bazea, zeba ez ondo pasatu?»

FITXA TEKNIKOA

Izenburua: Ex Machina

Urtea: 2014

Zuzendaritza eta gidoia: Alex Garland

Aktoreak: Alicia Vikander, Domhnall Gleeson,

Oscar Isaac, Sonoya Mizuno, Corey Johnson...

Musika: Geoff Barrow eta Ben Salisbury

Argazkia: Rob Hardy

Iraupena: 1h 48 min.

Goiatz Ladandibar

Kanpinean joateko modu ezberdinak daude:
kanpin-denda, egurrezko etxola, autokara-
bana, furgoneta, autoa. Baita kanpinera joa-
teko konpainia motak ere: familia, lagunak,
bikotea, norbera bakarrik, aitona-amonak.
Kanpinera joateko arrazoiak ere hainbat izan
daitezke: oporrak, udako lantxo bat, inguruko
herri bateko jaiak, egunerokotasunetik egun
batzuez ihes egiteko aukera.

Kanpinetako ekintzetan ere badaude klasi-
koak: bizikleta bueltak, lakuan piraguan ibili,
igerilekuan aquagyn eskolak,
Sarritan, gainera, idatzi gabeko arauak ere
egoten dira: harrikoa egiteko txandak, 80.
hamarkadatik udaro bertara joaten diren
familien leku erreserbatuak, inguruko partze-
letakoei eskaini beharreko irribarreak.

karaokea.

Horiek guztiak biltzen dira Labandibarren
ipuin-bilduman. 12
osatzen dute bilduma, eta guztiek badute
gauza bat komunean, kanpin bat dela koka-
lekua: Cuenca, Almeria, Galizia, Saturraran...
Pertsonaiak ere askotarikoak dira:
familiak, lagun taldeak, langileak, bikoteak...

Zoo istorio laburrek

Eta gertakizunak ere, askotarikoak: siestak,
bizikleta bueltak, igerilekuan bainuak,
tabernan gintonic-ak, lehenbiziko muxua,
adar jartzea... Denetarik, alegia.

Egiadaagian ez delabereziki sakona den gairik
lantzen, istorio soil baina dibertigarriak dira
bildumak jastozen dituenak. Uda giroa hurbil-
du ahala irakurtzeko aukera ona eta erraza.
Kanpin batean irakurriz gero, gainera, are
hobeto!




Karenka

Eduardo, Ane eta Mia Arrieta

Ameriketara joan nintzen...

Gazte zela abiatu zen Eduardo Ameriketako Estatu Batuetara bere ametsa betetzera, pilotan jokatzera. Egun,

ez dihardu horretan. Familia osatu du Barbara emaztearekin eta Ane eta Mia alabekin. Mutrikura etorritako
bidaia batean izan dugu bera eta alabekin hitz egiteko aukera.

Noiz joan zinen Ameriketa Estatu Batuetara?

I 1987 urtean kuadrilla eder bat izan ginen harako bidea
hartutakoak. Lehenengo, Floridara; han egin genituen 5-6 hilabete
eta gabon inguruan atzera Mutrikura itzuli ginen. Gutxira, berriz
Newportera jokatzera. Hilabete eta erdira edo, pilotarien greba hasi
zen, IJAPA pilotarien sindikatuak antolatuta, eta gu gazteok ere
zaharragoekin batera joan ginen grebara. Pentsatzen genuen ez zuela
luze joko, baina ez zen hala gertatu.

Sasoi hartan pilotariok sarri joaten ginen Blue Pelican tabernara,
Barbara kantuan aritzen zen tabernara, bera kantautorea baitzen.
Hantxe maitemindu ginen. Aipatu behar dut Barbarak asko lagundu
ninduela ingelesa ikasteko orduan. Handik denbora batera aterako
zuen irakasle titulua, nirekin esperientzia hartu ondoren.

Hiru urte beranduago hasi ginen berriz jokatzen, baina ordurako
hasia nintzen buruari bueltaka eta ikusi nuen pilotaren kontua ez
zebilela oso ondo eta beste zerbaitetan hasi behar nuela. Pentsakera
horretakoak ziren nirekin zeuden Asier Mendibe eta lagun markinarra
ere bai. Newportetik pare bat ordura dagoen Springfield hirira jo
genuen. Goiz eta arratsaldez eskolan, eta gauean berriz pilotan
jokatzen ematen genuen eguna.

Handik denbora batera pilota uztea erabaki nuen eta fisioterapiara
abiatu nituen urratsak. Bi urtez ikasita, masterra atera nuen. Hiru
lagunon artean alokatuta genuen pisuan ematen nuen astea, eta
asteburuetan Barbararengana joaten nintzen, Newportera.

X3 Eta esan eskolan zinenean nola hasi nintzen ni gerra ematen...
m (Irriparre txikia ateratzen zaio) Eskolan nintzela abisatu
zidaten Barbara erditzeko zorian zegoela, eta ziztu bizian abiatu
nintzen Newportera: hurrengo egunean jaio zen Ane. Masterra
bukatu eta berehala hasi nintzen bertako ospitalean lanean, hemengo
anbulategiaren antzeko zerbitzu batean. Ordutik bertan jarraitzen dut.

Ane, Mia, Jane eta Alain lehengusu-lehengusinak.

Alabei euskaraz egitearen erabakia...

m Nik argi izan nuen hasieratik euskaraz egingo niela alabei,
natural atera zitzaidan, alabek aitaren hizkuntza jakitea nahi nuen,
mesedegarria izango zelako eurentzat ere. Bestalde, ez zitzaidan
ingelesa ateratzen eurekin, ezta gaztelania ere.

MAitak euskaraz egiten digu beti; guk gure artean, berriz, ingelesez.
Gure inguruan badira euskaldunak, baina ez diete euskaraz irakatsi
seme-alabei eta gaur egun pena sentitzen dute txikitatik euskaraz ez
zietelako egin.

X cuskaraz jakiteak ateak ireki dizkigu. Txikitatik etorri izan
gara Mutrikura, hemengo kultura eta ohituretan murgildu, jaietan
parte hartu, danborradan adibidez, eta horrek lagundu izan digu
hemen lagun kuadrillan parte hartzen. Lehenengo pare bat egunetan,
euskaraz galdu xamar ibiltzen gara, baina hirugarrenerako berriro
martxa hartzen diogu.

IEE Bestalde, askotan oso tresna erabilgarria egiten zaigu.
Lagunartean gaudenean, adibidez, zertaz ari garen inork jakiterik nahi
ez badugu, euskaraz hasten gara eta ez digu inork ulertzen (barreak...).
m Gogoan daukat pasadizo bat laurok eskiatzera joan ginenekoa:
Barbarak oso ondo eskiatzen du, eta bera Anerekin joan zen; ni,
berriz, Miarekin geratu nintzen, gazteago izanda ez zekielako hain
ondo eskiatzen. Ari nintzaion esaten zela egin behar zuen... «orain
ezkerrarekin... orain bestela...» euskaraz animatzen, eta, halako batean,
haserre eta ingelesez esan zidan ez hitzegiteko hizkuntza hartan
ez zuelako ulertzen. Ane eta Barbara teleaulkian zihoazen eta hura
entzutean han joan ziren barrezka!

Jakin dugu, Ane, aurten Euskal Herrira ere etorriko zarela dantza
egitera... Kontaguzu gehiago.

Martha Graham dantza konpainiarekin etorriko naiz, eta Euskal Herrian
zein Espalman zehareskalmko dugu ikuskizuna. Umetatik nuen ametsa

Ane eta Mia, Jane lehengusinarekin.

ARRIETA
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Ane, .arbara, Edu eta Mia, Burumendin..

betetzen ari naiz. Dantzazalea izan naiz txikitatik, etxeko sukaldean
egiten nuen dantza, eta New Yorkera joango nitzela esaten omen
nuen. Eskola ondoren dantza eskolara joaten nintzen, eta, hamahiru
urte nituela, New Yorkera joan nintzen uda batean dantza ikastera.
Unibertsitatera joateko ordua iritsi zenean, dantza ikasketak aukeratu
nituen. Dantza konpainia hau AEBko handiena eta zaharrena da, eta
dantza modernoaren sortzailea dela diote.

Orain nagoen lekuan egon aurretik, maila bat beherago-edo dagoen
Graham 2 konpainian egon nintzen bi urtez, maila erdi profesionalean,
esan dezakegu. Gogorra da gure lana: ordu asko sartu behar da, ez
dago jai egunik... Oso sakrifikatua da. Bi urte haiek egin eta gero, maila
profesionalera pasatzeko froga gainditu behar zen. Ehun dantzaritik
gora aurkeztu ginen, frogak bi egunetan zehar, goiz eta arratsaldez.
Froga ondoren, sei dantzari sailkatu ginen, eta, azkenean, sei horietatik
bi izan ginen lehen mailara igotzea lortu genuenak. Ametsa egia
bihurtu zen!

Eta zu, Mia, zertan zabiltza?

Badira bi urte Bostonen bizi naizela, eta arlo teknologikoan aritzen
naiz, programa informatikoen saltzailea naizela esan daiteke. Nire
lantokian gizonez inguratuta egiten dut lan, emakume bakarra neu
naiz. Gustura bizi naiz Bostonen, leku ederra da eta Newportetik ez
dago urrun, ordu eta erdira edo... New York, berriz, lau bat ordura
daukat. Hala ere, tren zerbitzu ona daukagu batetik bestera ibiltzeko.
2 Gu, berriz, kotxean ibiltzen gara batera eta bestera. Oso
ohituta gaude kilometroak egitera. Hango eta hemengo distantziak,
kilometrotan berdinak izan arren, hain dira ezberdinak... Hala ere,
Newportetik Mutrikura dauden 5.500 kilometroak oso motzak egiten
zaizkit udaro, Malenetarako edo Galbaixotarako gatozenean. Barru-
barruan daukat Mutriku, eta ez dut galduko honako bidea.

Maiatzaren 23an eta 24an Bilboko Arriaga antzokian eta 27an
Donostiako Kursaalean izango dira Martha Graham dantza
konpainiaren emanaldiak. Tranpaldoan dantzari asko arituko
dira, baina, mutrikuarrontzat, Aneren mugimenduak izango dira

Ane, dantzari.
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Lapazorrikeixak

“TXANBOLIN”

danbolinteroa

Egun seinalatuetan danbolinteroek doinu alai eta biziez betetzen dituzte gure kaleak. Nota horiek sasoi
bateko dantzaldiak eta jai giroa ekarriko dizkio gogora bati baino gehiagori. Baina, bestelako arrastoa ere

utzi dute gure herrian: etxe-izenak eta ezizenak.

Mutrikun, nork ez du ezagutzen Txanbolingo biribilgunea?
Herritar askok Txanbolingo errebueltia esaten diote, bertan
Txanbolingoa izeneko etxea egon zelako. Etxe-izenaz gain,
ezizena ere bada Txanbolin, aspaldikoa gainera.

Udal danbolinteroa
Nor izan zen, bada, Txanbolin? Ez da erraza izaten aspaldiko
ezizen baten sorrera argitzea, baina tira, kasu honetan behintzat
lortu ahal izan dugu. Horretarako, pixka bat atzera egin beharko
dugu, 1773. urtera, hain zuzen ere.

Urte hartako urtarrilaren 10ean herriko udalbatzak udal dan-
bolintero propioa izateko asmoa agertu zuen, que busquen un
tamborintero de alguna abilidad y se ajusten con el por el tiempo
y salario que les pareciese. Garai hartan, jai eta momentu
berezietan, udalak etengabe ibili behar izaten zuen inguruko
herrietan danbolinteroren bat lortu nahian. Izan ere, ganorazko
jai batean ezin zen falta txistu-danbolinen doinurik.

Udalak, lanpostu horretarako, begiz jo zuen Getarian bizi zen
elgoibartar bat, Prudencio de Bustindui. Urtarrilaren 20an, lau
urterako kontratua sinatu zuten Bustinduirekin. Urteko soldata
ere adostu zuten: 440 erreal. Pozik zeuden alkatea eta zinego-
tziak, eta ez zen gutxiagorako, azken batean, eskribauak jaso
zuenez, danbolinteroaren lanak funtsezko garrantzia zeukan
orduko gizartean, se carecia de este musico para la diversion de
la gente moza que se usa en este pais, y combiene tanto para
retraerla de otras menos honestas. Baina, tarte labur-laburrean
baino ez zuen jardun danbolintero, Gipuzkoako korrejidoreak
soldata gehiegizkoa zela adierazi arte.

Udalak orduan beste danbolintero bat aukeratu zuen,
Lekeition bizi zen bat: Manuel de Burruchaga, musico juglar.
Dokumentazioan abizen horren aldaerak ere agertzen dira,
Gurruchaga eta Buruchaga.

Mutrikuarrek lehenagotik ezagutzen zuten Manuel; urte
hartako aratusteetan, esaterako, herrian ibili zelako txistua eta
danbolina jotzen, el domingo, lunes y martes de Carnestolendas.
90 erreal jaso zituen, bai hiru eguneko lanagatik, bai Lekeitiotik
Mutrikurako joan-etorriagatik. Berarekin batera Manuel de
Yturrino danbor-jotzaile mutrikuarra ere ibili zen herriko kaleak
eta plazak alaitzen. Azken horri 30 erreal ordaindu zizkioten.

Maiatzaren 9an sinatu zuen kontratua Manuel de Burrucha-
gak: 9 urterako eta urteko 300 errealeko soldatarekin, tafiendo
su silbo y tambor en las festividades de la Sabana Santa, Corpus
Cristi y Santa Maria Magdalena patrona de esta dicha villa
hasta la noche del dia de Sta Ana. Jaiegun horien bezperetan
ere jo beharko zuen. Egun horietan ezin izango zien eskatu
dirurik dantzan zebiltzanei, sin hacer postulacion entre la gente
que danzase ni pretender otra gratificazion alguna fuera de
dicho su salario. Udalekoek jakin bazekiten 300 erreal ez zela

Danbolinteroa.

diru asko, eta, hori dela eta, urteko gainerako jaiegunetan
eskupekoa edo propina eskatzeko askatasuna eman zioten, y que
solamente la pueda hacer [postulacion] en los demas dias festi-
bos del afio que tambien ha de servir.

Manuel de Gurruchaga edo Burruchaga Oikian (Zumaia)
jaiotakoa zen, 1732an. 1760an Ana Antonia de Arana itziartarra-
rekin ezkondu zen Arroan (Zestoa). Danbolintero lanak, itxura
denez, bizilekua aldatzera eraman zituen, seme-alabak Arroan,
Getarian eta Lekeition izan zituzten eta.

1782ko maiatzean, kontratuaren epealdia amaituta, bigarren
bat egin zioten, beste 9 urterako. Bigarren kontratua amaituta
ere danbolintero lanetan jarraitu zuen. Urtero jasotzen zuen
adostutako soldata, 300 erreal, harik eta 1795. urtean hil zen
arte. Alargunak jaso zuen azken soldataren zatia.

1796. urtean Joseph Andres de Abaunzak jardun zuen dan-
bolintero; 1797. urtean eta hurrengoan, berriz, Joseph Antonio
de Bustinduyk. Pentsatzekoa da, jai guztietan ibilita, ezin
ezagunagoak izango zirela danbolin-jotzaileak, baina euren ar-
tean Manuel de Burruchaga bereziki nabarmendu zen. Ez dauka
monumenturik herrian, baina, nola edo hala, herriak gorde egin
zuen bere akordua, ezizen eta etxe-izen bihurtuta.



Txanbolin (ez)izena
Manuel danbolinteroaren bi alaba ekarriko ditugu lerro hauetara:
Maria Bauptista de Burruchaga (Zestoa, 1760 - Mutriku, 1827)
eta Maria Josepha de Burruchaga (Lekeitio, 1768 - Mutriku, 1821).

Dokumentazioan lehenengoa M? Baupta Chanbolingo (1811)
eta M° B Chambolingoa (1812) ezizenekin agertzen zaigu;
bigarrena, berriz, honela: Maria Pepa Chanbolingoa (1811),
Maria Pepa Chanbolin (1812) eta M2 Josefa Chambolingua (1813).

Maria Josepha, 1790. urtean, Azpilgoetako Manuel Agustin
de Zavalarekin ezkondu zen; hori dela-eta, azken hori ere etxe-
izenari lotuta azaltzen zaigu artxiboetan: Manuel Zavala Cham-
bolingoa (1813).

Ohikoa da Mutrikun etxe-izenak sortzeko lanbidea, ezizena
edo abizena oinarritzat hartzea: Argingoa (hargina), Zozokoa
(“Zozoa/Xoxua” ezizena), Anporokoa (“Ampuero” abizena),
esaterako. lzenari/ezizenari (edo abizenari) -koa (-goa) gehituta
sortzen ziren, beraz, etxe-izenak.

Manuel de Burruchaga, esan bezala, 1795. urtean hil zen,
eta urte horretakoa da, hain zuzen ere, bere lehen aipamena:
la [casa] de Chambolin. Orduan ezizen hutsa zen. Gerotxoagokoa
da Txanbolingoa etxe-izena.

Mutrikun, gaur egun, Txanbolin ezizena dutenei etxeak eman
zien izena? Edo Manuel danbolinteroaren ondorengoak al dira?

Txanbolin izena berezia da. Danbolintero ofizioa zutenei
jartzen zitzaien ezizena da. Hori dela eta, Euskal Herri luze-
-zabalean, herri askotan topatuko ditugu Txanbolin ezizeneko
familiak: Ondarroan, Deban, Elgoibarren, Eibarren, Soraluzen,
Azkoitian, Donostian...

Liburuetan aspalditik agertzen da (ez)izen hori. lIkus ditzagun
adibide batzuk.

Pedro Ignacio Barrutiaren «Acto para la Nochebuena»
antzerki-lanean (1715) pertsonaia batek Chambolin (ez)izena
dauka.

Agustin lturriaga hernaniarrak alegia edo fabula batean
(1842) hitz arrunt gisa darabil: “chambolin, tamborilero”.

Juan Venancio Araquistain idazle debarraren ipuin batean
(1866) Peru-Chambolin izeneko pertsonaia aurkituko dugu.

Resurreccion Maria Azkue lekeitiarrak ere jaso zuen bere
hiztegi ederrean (1905): Txanbolin: tamborilero, tambourinaire.
Bizkaian, Gipuzkoan eta Lesakan (Nafarroa) batu ei zuen hitz

h

hori. Ohar argigarri bat ere badakar Azkuek: “Tamborilero. Se
usa como apodo comun a todos los de la profesion”. Lehen
euskaltzainburua izango zenak 1909. urtean idatzitako «Ortzuri»
operan Txanbolin izena eman zion pertsonaia bati.

Belaunaldiz belaunaldi, ezizena bizirik
Manuel de Zavala eta Maria Josepha de Burruchaga andre-
-gizonek Maria Josefa de Zavala (1795-1863) izeneko alaba
izan zuten, Francisco Antonio de Eraso nafarrarekin ezkonduko
zena 1820. urtean. Erasok herrira zetozenak hartzeko ostatutzat
zerabilen etxea, posada de Chambolingoa. 1821eko abendurako,
behintzat, bazeukan erabilera hori.

Ordutik hona, belaunez belaun, asko izan dira Txanbolin edo
Txanbolingoa (ez)izena eraman dutenak: Maria Josefa eta Fran-
cisco Antonioren semeak, Jose Antonio de Eraso Zavalak (1824-
1892); aurrerago, haren semeak, Jose Antonio Nemesio de Eraso
Arrillagak (1855); ondoren, bere alabak, Sebastiana de Eraso
Epeldek (1897-1978); oraintsura arte, Sebastianaren semeak,
Juan Antonio Perez Erasok (1933-2025); eta, azkenik, gaur egun
Txanbolin ezizena pozik daramaten anai-arrebek: Rafak, Imanolek
eta Estherrek.

Etxe eta ezizen gehiago
Txanbolingoa ez da danbolintero bati erreferentzia egiten dion
etxe-izen bakarra. Tranpakaleko etxe batek Danbolingoa izena
dauka, 1763. urtetik dokumentatzen dena. Beste danbolinteroren
bat biziko zen bertan? Batek daki.

Ezizenei dagokienez, Txanbolin izenaz gain, beste hauek
behintzat egon dira: Danborrero eta Danbor.

Danbolin hitzak, dena dela, adiera bat baino gehiago izan
ditu: 1) danbolinteroa, 2) danbolinteroak jotzen duen danbor
txikia, 3) gaztainak erretzeko erabili izan den galdara txikia.
Azken hori dokumentazioan, tarteka, honela agertzen da: un
tambor de asar castafias (1787). Danbor hitzak, berriz, batetik,
danbor-jotzailea (edo danborrerua) eta horrek jotzen duen
musika tresna ematen ditu aditzera; eta, bestetik, moilaren
muturrari ere Mutrikun horrela esaten zaio.

Ez da kasualitatea Zezilio Pagoagak sortutako ereserkiak
mutrikuarrok bihotzean daramatzagunak aipatzea: ...umetan-

dikan sortzen zaizkigu doinu eta abestien grina.
Josu Larrafiaga Arrieta
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“Attaun”

Pakitaren eta Dionisioren osaba, Urrestaratzubeko Juan Etxe-
berria Aranzasti, "Ttarrana", soldaduskara joan zen berro-
geiko hamarkadaren hasieran. Aspertuta, bitan alde egin zuen
zerbitzu militarretik. Aurreneko ihesaldia barkatu bazioten
ere, bigarrengoz alde egin zuenean bazekien Espainiako polizia
atzetikedukikozuela; honenbestez, inoriezer esan gabe, Atauna
bueltatu zen eta baserri inguruko kobazulo batean babestu
zen.

Juan ez zen etxekoez ere fio. Gau askotan, etxekoek afaldu eta
ohera joaten zirenean, sukaldeko leihoa jotzen omen zuen;
bazekien Prantxika arreba mahaia jasotzen arituko zela. Juanek
taloren bat edo beste edozein jaki hartu eta inorkezer ikusi
eta entzun gabe alde egiten zuen. Inguruko baserritarrei
normalean baino oilo gehiago desagertu omen zitzaizkien Juan
mendian ibili zenean.

Kobazuloko bizimoduarekin nekatuta, inork ezagutuko ez zuen
leku batera alde egitea erabaki zuen, Mutrikura. Bertan kale
garbitzaile lana eskaini zioten eta ezizena ere azkar jarri zioten:
"Attaun". Trikitilaria izanik, festa non, Juan eta bere trikitixa
han izaten ziren.

Guardia Zibilak, nonbait, konturatu ziren Juan non zebilen eta
atxilotzeko intentzioz atzetik joan ziren. Mutrikuko alkatea
tartean sartu eta herriari eskaintzen zion guztiagatik aske
uzteko bitartekari lanak egin zituen.

Beste behin, trikitixa apurtu omen zitzaion "Attauni". Hura
ikusita, poteatzaileak elkartu ziren eta bakoitzak xox gutxi
batzuk jarriz akordeoi bat inguratzea lortu zuten. "Attaun"
trikitilaria zen arren ez zitzaion asko kostatu teklatuari neurria
hartu eta berriro herrian jai-giroa jartzea.

"Attaun" Mutrikuko jai egun baten bezperan hil zen. Hileta

egunean, herritarrak mozorroturik eta festa-giroan omen

ziren. Juanen hilotza elizatik atera eta hilerrira eramateko
kotxean sartu behar zuten momentuan, txaranga guztiak ixildu
eta bertan ziren instrumentu eta eztarrien laguntzarekin
"Agur Jaunak" abestuz agurtu zuten.

lon Fontenla Sukia
Pakita eta Dionisio Etxeberriak kontatutakoan oinarrituta

"Ataungo barrunbeak" lanetik laburtuta.

Iriagirre z/g EHORZKETA ZERBITZUAK

Tel.: 646 351 352 - 943 60 47 78
943 20 10 95 (24 ordu)
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Historixa

HARGINER ITSASOA IKUSMIRAN

Gure herriguneko etxe batzuk ezagutu ondoren, jo
dezagun gaurkoan Tranpa kalean behera. Mutrikuren
historian ia oraintsu arte funtsezko izan dugun gunera
gerturatuko gara; portura. Arrantzarako, Ternuako bale
ehizarako edota Europako portuetarako prestatzen ziren
zenbat ontzi ez ote zituzten begiztatuko mendeetan
zehar gaur ezagutuko dugun etxe horretako leihoetatik.
Itsastarrek ez ezik, lehortarrek ere izan zuten hura aterpe.

Jo dezagun atea.
= [

Sebastian Corostolaren bidez dugu etxe horren lehen lorratzen
berri. Heriotzarekin egunero lehiatu beharreko garai haietan Se-
bastianek gertu-gertutik ezagutu zituen Herioren atzaparkada
mingarriak, lehen bi emazteak eramanda. XVI. mendearen biga-
rren erdian jaio eta haren hondarrean ezkondu zen lehen aldiz.
Alargun, bere egoera berean geratu zen Magdalena Urquiagare-
kin ezkondu zen bigarrenez 1605ean; alaba bat ere izan zuten,
Maria izenekoa. Hirugarren urtera bigarren ezkontza hura ere
amaitu zen emaztearen heriotzarekin. Portucoa kalean zuten
sendiaren sustraiko Arriarangoa etxean bizi ziren. Magdalena
Urquiaga, Sebastianen bigarren emaztea izandakoa, aurrez Do-
mingo Larizekin, Maria Martin Ondarroaren semearekin egon
zen ezkonduta. Haien ezkontzako hitzarmenean, Magdalenak
berrehun dukatuko dotea eraman zuela, dio. Domingo Lariz
hiltzean, ordea, Maria Martinek diru hura guztia itzuli behar
izan zion Magdalena erraina izanari. Ezagutzen ez ditugun arra-
zoiengatik, ordea, ezin izan zuen, eta ondorioz zorretan geratu
zitzaion. 1608an, ordurako Magdalena hilda zegoela, haren
oinordekoa zen Maria alabari egokitu zitzaion amaren dotea.
Sebastianek, alabaren arduradun gisa, diru hura berreskura-
tzeko eginahalean, herriko justiziara jotzea erabaki zuen. Auzia
onbidetik eramateko borondatez, akordio batera heldu ziren,
“..Maria Martin Ondarroaren ondasunetatik eman zaizkio jabe-
tzan Sebastian Corostolari Haitzeko kalean (Calle de la Pefia) haren
bizitoki diren etxeak. Adostu dute aipatutako ondasunak Sebastian
Corostolak biziarteko alokairuan emango dizkiola Maria Martini...”.
1608ko urtarrileko hauxe dugu, beraz, karenka dugun etxearen
lehen aipamena. Urte horretantxe ezkondu zen hirugarrenez
Sebastian Maria Ramos Leterekin, eta hiru seme-alaba izan

zituzten. Akordioak akordio, ia hogeita hamar urte luzez jardun
zuen auzitan Maria Martinen oinordekoekin ondasun haienga-
tik, harik eta 1637ko martxoan Maria Ramosek, ordurako alar-
gunduta, guztiz haienganatzea erdietsi zuten arte.

Agerikoa denez, agirietan gaurko mutrikuarrontzat guztiz
arrotza zaigun “Calle de la Pena” izeneko kalea ageri zaigu.
Zein izan liteke, ordea, kale ezezagun hori? Herritarron artean
hedatuta dago Atxukale izena, agirietan maiz agertzen zaizkigun
“Aizeocale”, “Aizecocale” edota “Aizeozcale” adieretatik letor-
keen “haize hotz kale” izan litekeela. Antza denez, ordea,
beste bat izan daitekeelakoan gaude Atxukale izenaren egiazko
jatorria. Gaztelaniazko “Calle de la Pena” adiera hori euskarara
ekarriz gero, “Aizecocale” ez baina “Aitzekokale” esan nahi duela
baitirudi.

1623an alargundu zen Maria Ramos Lete, eta seme-alabak
heldu arora iritsita, haien etorkizuna bideratzeari lotu zitzaion.
Hiru seme-alabetan gazteena zuen Pedro izenekoa Agustina
Gaztanetarekin ezkontzeko hitzartu zuten 1646an. Egindako
hitzarmenean, amak eta apaiza zuen Sebastian izeneko seme
zaharrenak elkar-hartuta; honako dotea eskaini zioten besteak
beste, Pedrori “... seme eta anaia dugun Pedrori, haren ezkontza-
rako eskaintzen dizkiogu, lehenbizi portuan dagoen gure bizitokia
den etxea oso-osorik. Honek moila eta haren atea ditu alde batetik,
eta baita moilan baratzea ere. Era berean, Arriarangoa izeneko beste
etxe bat portuan bertan...”. Mutrikuar itsasgizonentzat ohikoa
zen bidaiak, maiz arriskutsuak, egitea urruneko portuetara.
Halako batean, 1660ko urtarrilean Pedrok Andaluziarako zuen
bidaiaren atarian, testamentua eginda uztea erabaki zuen.
Seme-alabarik izan ez zutenez, emaztea izendatu zuen bere
ondasun guztien biziarteko jabetzat; hura ez zenerako, berriz,
Maria Gaztaneta eta Lucia Corostola ilobak zituen oinordeko
bezala izendatuak. Handik bost hilabetera hil zen Pedro. 1698ko
urtarrilean, Agustina Gaztaneta izebak oinordekoa izango zen
Maria Gaztafneta iloba ondoan zuela, jabetzan zituen bi etxee-
tan egindako konponketak ikuskatu zituzten, “... peritoek adie-
razi zuten bi etxe ikuskatu eta aztertu zituztela; bata Amiliviacoa
izenekoa, portu eta moila ondoan dagoena..”. Adierazpen horietan
ageri zaigu lehen aldiz ezagutzen ari garen etxearen orain arte
isil gordean geratu zaigun jatorrizko izena.

Agustina Gaztanetak 1689an egin zuen bere testamentuan dio
“arrazoi batzuengatik®, zergatia agertu gabe, iloba Luciak ezin
zuela Sebastianek testamentuan harentzat adierazitako onda-
sunen jabetza eskuratu. Ez zuten, nonbait, ez agintariek ez
ilobek horren berri, izan ere, 1702ko maiatzean izeba Agustina
hil zitzaienean, “...Juan Arano prebosteak Maria Gaztafeta eta
Lucia Corostolarekin moilako atearen ondoan dagoen etxera sartu
eta jabetzan eman zien. Alde batetik, Simon Gaztaneta Mecetaren
oinordekoen etxea du, eta bestetik, moilako atea eta herriko arrain
lonja”. Jabetza ekitaldia biek burutu arren, azkenerako Maria
Gaztanetaren eskuetan soilik geratu zen etxea.

Gaurkoak ez dira auzoen artean izaten diren liskarrak. 1681ean,
Maria Joan Corostolak “Aizecocale”tik haren etxe atzealdera euri
urak hartzeko zegoen ubidea ustez desbideratzearen, eta ondo-
rioz, horrek eragindako kalteen, erantzule egin zuen gertu bizi
zuen Amilivia etxeko Agustina Gaztaneta. Auzi txostena baliagarri
zaigu, bidenabar, gaur ere bere horretan dirauen Atxukaletik



portura doan eskailera noizkoa den jakin dezagun. Zera diosku
Andres Echezaval harginak bertan ”..orgin hogeiren bat urte
Pedro Idiaquezek, alkate zela, agindu zidan Aiceocalen, pisu-etxea-
ren (1696an eraitsia) eta Maria Joan Corostolaren etxerantz dagoen
hormaren artean, eskailera bat egin nezala jendea moilara jaitsi
zedin...”. Adierazitakoaren arabera, beraz, irudi luke 1660 ingu-
ruan egindakoa behar duela eskailera horrek, nahiz eta gerora
birmoldaketarik ere ezagutuko zuen.

Etxearen jabe zen Maria Gaztaneta Francisco Arenas Elordi-
rekin ezkondu zen 1667an. Sei seme-alabetatik hirugarrena
zen M? Ignacia, era berean, Miguel Troteagarekin ezkondu zen
1709an. Diego Troteaga, hargin-maisu markinar ezaguna zen
senarraren aita. Zenbait lan aipagarri egin zuen hark gure herrian;
aipatzekoak dira, besteak beste, 1697an udal agintarien eskariz
portuan erortzear zegoen moilaren babeserako egindako sei
oin lodierako horma, edota Barrenkaleko Olazarra-Mizkia
jauregia Lucas Olazarrarentzat 1693an. Sendien arteko hitzar-
menean,ordurakoalargunzegoen M?Ignaciarenamak, “...moilako
atearen eta Mecetaco etxearen artean dagoen Amilivia izeneko etxe
nagusiak...” eman zizkion alabari Miguel Troteagarekin ezkon-
tzerakoan. Troteagatarrak etxe hartan jarri ziren bizitzen. Handik
alditxo batera, ordea, beraien lanbide ohoregarriari aipamena
egin nahian, lehendik zuen izena saihestu, eta gaurdaino
dirauen Argingoa izena ezarri zioten etxeari XVIII. mendearen
lehen laurdenean. Mutrikun 1736an egin zen etxeen erroldan
ageri zaigu lehen aldiz etxea izen horrekin.

Troteaga-Arenastarrek izandako sei seme-alaben artean,
aitonaren izeneko Francisco Xavier gazteena M? Magdalena
Echazavalekin ezkondu zen etxera, eta, hala, Troteagatarren
hirugarren belaunaldiari eman zioten jarraipena. Francisco
Troteaga Mutrikuren ekonomian berebiziko garrantzia izan duen
arrantza munduan murgiltzearekin batera, arrantzaleen San
Pedro kofradian ere ardurak bete zituen. 1767an, esaterako,
“...San Pedro kofradiak komentuko mojekin sortutako 900 dukatuko
mailegua zela eta, haren segurtasunerako kofradiako kideek ondasun
batzuk hipotekatu zituzten; horien artean Francisco Xavier Troteaga,
eta hark herri honetako moilan, bertako atearen eta arrain lojaren
ondoan duen haren bizitokia...” jarri zuen bermetzat. Maila soziala
emango zion kaparetasuna erdiesteko bidea ere urratu zuen,
herri agintarien artean lekua eginez. 1781ean, Ignacio Antonio
Isusirekin ezkontzekoa zen lau seme-alabetan gazteena zuen
Juliana alabari, “...Argingoa etxea eta altura arrantzarakoa den
txalupa handiena, apareju guztiekin...” eman zizkioten dotean.
Isusi, jakina, etxeko txalupez arduratu zen, eta aitaginarrebaren
urratsak jarraituz, izan zituen hark ere ardurak kofradian.
Badakigu, 1783an Ignaciok txalupa berri bat ere egin zuela,
udalari hartarako zura eskatuz.

Argigarria da jakitea, bestalde, Mutrikuko moilan ernetzen zen
herriko bost ateetako bat Amiliviacoa-Argingoa etxearen eta
arrantzaleen kofradiaren artean kokatzen zela. Kokapenaz gain,
ordea, deus gutxi dakigu, tamalez, ate hark zituen nolakotasun
nahiz apaingarriez.

Itzul gaitezen berriro Argingoa etxera. Juliana Troteaga eta
Ignacio Isusiren ezkontzatik hiru seme-alaba jaio ziren. Gazterik
hil zitzaien, ordea, aita 1795ean. Seme-alabetan mutil bakarra
zen Jose Bernardok aitarengandik ustez zegokion senipartea
eskatu zion ama Julianari. Horren aurrean izandako gorabehe-
rak zirela-eta, auzia jarri zion semeak amari eskaria bideratzeko.
Ordurako, arreba zaharrena hilda, geratu ziren bi neba-arreben
arteko harremana gaiztotu egin zen 1826an, haien ama Juliana

testamenturik egin gabe hil zenean. Bideratzeko zaila gertatu
zen auzi baten murgildu ziren anai-arrebak. Azkenean, 1830ean

testamentuaren banaketa eginda, hurrengo urtean Jose
Bernardo anaiak M2 Manuela Urriolaveitiari lur-sail bat eta
Argingoa azpian zituen hiru lonja saldu zizkion lau mila hirurehun
eta hogeita hiru errealen truke. Bestalde, Francisca Isusik,
Ignacio Elosuaren emazteak 1836an, haien Argingoako etxebi-
zitza hipotekatu zuen Domingo Barinaga eta M? Josefa Astarloa
senar-emazteei ordaintzeko zuten bi mila zazpiehun eta
hogeita hamabi errealeko zorra. 1842an, udalak portuak oso
beharrezkoak zituen konponketa handiak egiteko lanak atera
ziren enkantera. Cosme Eganak hartu zituen lan horiek beste
zenbait herritarrekin elkarlanean. Haien artean Ignacio Elosua
zegoen, eta hark Argingoaren bere erdia jarri zuen egitasmoaren
bermetzat.

Agidanez, lehendik bereganatutako lojez gain, handik urte
gutxira M? Manuela Urriolaveitia etxearen jabe ere ageri zaigu.
1847an hil zenean, Ana Francisca Unzalo Urriolaveitia alabak
hartu zuen oinordetzan etxea. Argingoako etxebizitzetako
batean amaren lehengusua zen Domingo Astigarraga bizi izan
zen, hargina hura ere, eta bestean Ana Francisca sendiarekin.
Hura Pedro Larranagarekin ezkonduta zazpi seme-alaba izan
zituzten. 1855eko urtean hil ziren Domingo Astigarraga eta Ana
Francisca. Ostean, Asturiaseko Torrelavegan bizi zuen Ricardo
semeak hartu zuen jabetzan etxea, eta 1875ean, berriz, erosi
zion Jose Luis Eganak hari. XIX. mendearen hondarrean,
Zubizarreta-Larranagatarren eskuetara aldatu zen. XX. men-
dean sartuta, Arruabarrena-Agirrebengoatarrak ezagutu ditugu
bertan. Lau seme-alabetatik alaba bakarra zen Ninfa Arruaba-
rrena Rafael Oiangurenekin etxera ezkonduta, eman zioten
jarraipena Argingoa etxeari. Gaur, haien hirugarren belaunaldiak
dirau bertan, M2 Jose, bi ahizpetako lehena, Manuel senarra eta
familiarekin hantxe bizi baita.

Herriko etxeak lekuko mutu ditugu Mutrikuk mendeetan bizi
izandako gertakari nahiz sakoneko aldaketen aurrean. Bizitza
ere bor-bor izan dugu betidanik gure portuan. Han ernetzen
diren etxeetan izandako bizilagunen zalapartek eta itsasoak
eskainiizan zizkien poz nahiz nahigabeek lagundu dute, ezbairik
gabe, geure berezko herriizaera sakon zizelkatzen. Gaur ezagutu
dugun etxeak ere hori guztia bere arimaren sakonean gordeta
darama isilean. Jakin dezagun haren xuxurla gozoa aditzen,
mendeetan urratutako bideak baitira ikasgairik eraginkorrenak
bizitzarako.

Jose Angel Lizardi Agirregomezkorta

Informazio iturriak:

Mutrikuko Udal Artxibo Historikoa.MUAH
Gipuzkoako Artxibo Historikoa. AHPG-GPAH
Gipuzkoako Elizbarrutiko Artxibo Historikoa
Eibarko Jabetza Erregistroa
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LEA OSELUIS

Zorionak Lea! Zorionak munduko
Zenbat kandela, zenbat atxona onenai!!!!
muxu... Dagoeneko Prestatu txokolatada!!!

8 urte haundi!
llargiraino ta buelta
maitxe zaitxugu!!

ELENA LIBE

Zorionak, Elena maitea! Ekaina ate joka dakau,
Duela 9 urte iritsi zinen eta hilan 5ian Libek
gure bizitzara poza eta 5 urte! Gu pixkat
maitasuna ekarriz. Gure aurreatuko gea
altxorrik handiena zara. zoriontzeko... Hori bai,

Urtebetetze zoragarriaopa  oparixak txokolatadan!
dizugu! Maitasunez, ama, Zorionak izeko, osaba
aita, Dari eta familia osoa. eta Xugarren partez!

f\

e
(S

MANOLO eta MAXIMINO
Maiatzaren 7an 79 urte bete dituzue.
ZORIONAK eta BETI AURRERA!!!

ONATZ

Zorionak zuri, zorionak
beti, zorionak ONATZI,
zorionak beti! Matxo
erraldoi bat etxeko
danon partez!

Segi holako jator eta
alaixa izaten!!

NAYELIS

Zorionak nire txikitxoari,

23. urtebetetzean.
Maitasunez inguratuta,
izan ditzazula urte
oparoak aurretik.
Anaia Jesusek eta
lagunek meitekiro.

DANEL

Zorionak Danel! Zorionak bikote muxu
Maiatzaren 3an 7 urte potoloak bixontzako,
ya! Zorionak etxeko etxekoen partez.
Danon partez. Maiatzaren lian eta
Bereziki, Aner. Adei, 27xan urtebetetzia
Naiane, Ibai, Enaitz eta dezuelako.

Eber. Aupa txapeldun!

YARE

Zorionak, Maite! Zorionak gure
Maiatzaren 12an printzesai 4 urte
80 urte eder betetzen duzulako.
bete zenituelako. Muxu potolo asko

atxonak eta amonak.

ZORIONTZEKO

eta

ARGAZKI ZAHARRAK
ERAKUSTEKO

# ansorregi oinetakoak #
# aldizkaria@kalaputxi.eus #
# whatsapp 635748393 #

AN3O

oiheta

erdiko kalea 9

943 60 33 42
agerretxo@gmail.com

\ /

Joseba Ihaki Eleizgarai

mateiku masajista eta osteopatia

Tel: 630 788 059 - Konte kalea 22, Mutriku




1953 urtean, Gorputz Egunean
Goian: Amparo Belaustegi «Katxerua», Juanita Belaustegi
«Katxerua», Jesusa Belaustegi «Katxerua», Lola Belaustegi
«Katxerua», Romualda Burgana «Apallu», Feli Urreisti «Ko-
txorro» (atzean).

Umeak: Xabier Basterretxea «Txordo», Itziar Basterretxea

«Txordo», Mari Juli Belaustegi, Euxebio Agirrezabalaga,

Mari Nico Agirrezabalaga eta Pedro Basterretxea «Txordo.

- Jasokundeko Andre Mariaren Parrokia,
XX. mende hasieran
I s AN NREENEEEREEREREN
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% MAIATZA Larunbat goizean: (1) Lasuen-Elezgarai; (2) Lon Apraiz
i~

Lon Apraiz Lon Apraiz Lon Apraiz Lon Apraiz Lasuen Ele Lasuen Ele Lasuen Ele
(]
% PXAZalduegi | P Zalduegi PB Zalduegi PX) Zalduegi Burgoa Burgoa (2)
_f_U EKA'NA Larunbat goizean: (1) Lasuen-Elezgarai; (2) Lon Apraiz
fhé Burgoa
E Lasuen Ele Lasuen Ele Lasuen Ele LasuenEle | Lon Apraiz Lon Apraiz | EFlLon Apraiz
E ElBurgoa Burgoa Burgoa Burgoa Zalduegi Zalduegi (1) Zalduegi
HS Lon Apraiz Lon Apraiz Lon Apraiz Lon Apraiz Lasuen Ele Lasuen Ele Lasuen Ele
% EGUNEKO GUARDIA ZERBITZUA Lasuen-Elezgarai................ 626611392 GAUEKO GUARDIA ZERBITZUA
LN 09:00 - 22:00 LON ADFaizZe.......ccoemmmmmmmrressnenn 630055097 22:00-09:00
8 Larunbat goizetan 09:30-13:00 Hiart Burgoa (Deba).......... 667 338890 | Mikel Lekunberri Alberdi...943 20 42 30
'Y Igande goizetan 11:00-13:00 Amaia Zalduegi (Deba)....669 262 201 Isasi 31, 20600 Eibar

== MAIATZA
Ll L] L]
=3 maiatzaren 15etik 25era aldlzkarla@kalaputX|.eus
pZ:W Portuan 11:00 | Traineruak: Mutrikuko XXIV. Bandera
154 whatsappa 635748393
I LN Zabielen | 19:00 | Musika Eskolaren «Aste Musikala» . pp . £
Luardon 10:30 | Txi-Kung ikastaroa (Lotune) e ka I n e ko a I d I Z ka rl a n
i Zabiel 18:00 | Maskulinitatea feminismotik pentsatzea (Lotune)
i Portuan 11:00 | Mutrikuko XI. Triatloi Sprinta ekaina ren 6ra ko
W Herrian Euskal Ezkontza (Gure Ametsa Dantza Taldea) b. d I. k
N EKAINA Idall zuen mezua
Goiko pl. 08:00 | Arnoko XIX. Mendi ibilaldia
-~
o Goiko pl. 13:30 | Aran Trail mendi lasterketaren iritsiera
R Herrian Umeen Euskal Jaia MEN"I IHTEEHAK 2025
I =
Xirigunean Xiri Eguna
::::. Frontoian Anaiarte elkartearen bazkaria
QyOné ; Arnoko XIX. Mendi Ibilaldia (Burumendi MT)
JO Herrian San Juan sua - ; ; ) ;
.:.:. HEINELEE] Brinkola — Biozkornia — Arantzazu. (Burdinkurutz MT)
Uztailak 6, 7 eta 8 JEIgIlex14

©000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000

BISITA GIDATUAK

- Zazpi hondartzak - Mutriku marinela - Olatu planta -
+ Nautilus, Flyscheko fosilak - Arrietakua jauregia -
Turismo bulegoan edo www.geoparkea.eus helbidean

©0000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000

7 > Sallent — Musales — Ibon del Respumoso — La Sarra — Sallent
8 > Sallent — Pazino — Escarrilla.

UEIELQ) Bizkarreta — Urepel. Ezkabako ihesaren azken etapa (Burumendi)

SIIEL®E Arrankudiaga — Goikogane — Ganekogorta — Alonsotegi (Aurrera)
m Euskal Mendizale Federazioko XLIII. eta Gipuzkoako

ODOLA EMATEA 2025

- ekainak 20 - abuztuak 8 - urriak 17 - abenduak 19 -
17:00etatik 20:30ak arte anbulatorioan

o Gipuzkoako Odol Emaileak

_— L} _— L} _— _— L} _— L |
Mendizale Federazioko XXXIX. Mendizale Helduentzako
Ibilaldia (Burumendi MT)

AILLIET Q! Mutrikun. Urteko azken txangoa (Burumendi MT)

Samifio — Izazpi — Mandubia (Burdinkurutz MT)

=
l
l
l
4

). www.kalaputxi.eus

‘Mutrikuko Herri-aldizkarixa

aldizkaria@kalaputxi.eus
635 74 83 93




Audifono kargagarriak eta iragazgaitzak
Bluetooth teknologia, android eta iphonerako .-
Salmenta osteko zerbitzua N

@ |
VlTORIﬂOD—HKQ ERRIBERAISO e 487({:% RDARMA (BIZKAIA)

chchchch ~AUDTEONDAK O94 6134138 @ optikavitoriaondarroa@gmail.com




MUTRIKUKO UDAL
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= >8 urte

- Musikatresna

- Musika Mintzaira

- Korala / Abesbatza

- Talde Instrumentalak

Musika-tresnak:

— y

u ’U

>\ 4-5 urte

1l
- Musika eta Mugimendua

;2
>12 urte

- Musikatresna

- Musika Mintzaira

- Abeshatza

- Talde Instrumentalak

v
! @

6-7 urte

- Musika eta Mugimendua
- Korala

&/

p

:( ™ >16 urte

- Musikatresna

- Musika Mintzaira

- Euskal Musika

- Abeshatza

- Talde instrumentalak

Abesbatza, akordeoia, bateria, biolina, bonbardinoa, klarinetea, panderoa,
pianoa, saxofoia, trikitixa, tronboia, tronpeta, tuba, txistua, zeharkako

txirula.
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